Sprzeda2  i  Kupno 
Majatkdw 
Na  Terenie 
Calej  Polski 

Wypehiianie 
Dokument6w 
Notarialnych  i 
Emigracyjnych 


FELIX  FURTEK 

Notariusz  Publiczny  oraz  Biuro  Podrozy 

226  EXCHANGE  STREET 
CHICOPEE,  MASS. 

Dnia  26  go  sierpnia  1957  roku 


Karty  na 
Wszystkie  Okr^ty 
i  Samoloty 


Wysylka  Pieni^dzy 
i  Paczek  do  Polski 
Pod  Gwarancj^ 


Mr.  Stanley  Palma 
Camp  12 

Stevens  Ont .  Canada 
Szanowny  Panie: 

Prosz§  mi  napisac  czy  Pan  otrzymuje  listy  od  zony 
z  Polski.  Co  ona  pisze  do  Pana.  Niech  mi  Pan  napisze. 


Notariusz  Publiczny 


FF : Imp 


Dnia  26  go  sieronia  1957  roku 


Mr.  Stanley  Palma 
Camp  12 

Stevens  Cnt .  Canada 
Szanowny  Panie: 

Prosze  rni  nanisac  czy  Pan  otrzyiimje  listy  od  iony 
z  Polski.  Co  ona  pisze  do  Pana.  .  iech  mi  Pan  naoisze. 

Z  szacunkiera. 


FF :  lrap 


Notariusz  Publiczny 


« 
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Dnia  11  go  lipca  1955  roku 


Kr.  Stanley  Palma 
Camp  12 

Stevens  Ont.  Canada 


Szanowny  Panie: 

W  odpowiedzi  na  list  Pana  z  dnia  19  ezerwca  1955 
donosz§  uprzejmie  Panu  ie  ja  a  szczegolnie  Adwokat  robi' 
starania,  o  uzyskanie  paszportu  polskiego  dla  rodzinv  Pana, 
wainego  na  wyjazd  z  Polski  do  Kanady  do  Pana. 

Kieoh  si§  Pan  nie  gniewa  ale  ja  powiea  Panu  prawde  i i 
Pan  jest  b^rdzo  na  gor§co  kapany.  Czy  Pan  nie  czyta  gazet 
gdzie  przeciei  codziennie  pisze  jaka  to  wolnos<5  panuje  w 
krojach  gdzie  rz$dzs  komunisci.  Tara  nie  na  tej  wolnosoi 
ktSra  panuje  w  TJ.3.  i  w  Kanadzie.  Tara  za  powiedzenie  jednego 
slcwa  ktSre  sie  Rz$dowi  nie  podoba  pakuje  czlcwieka  na  5  lat 
do  wi^zienia. 

Adwokat  rau  :i  po3t$powac  bardzo  ostroinie  aby  on  ludzie 
ktSrzy  z  nim  pracuja  w  Rz^dzie  a  to  sekretnie  nie  dostali  si§ 
do  kozy  na  lat  kilka.  Jednak  starania  tego  adwokata  odnoszf 
skuteki.  Ci$gnie  si$  to  czasera  lat  kilka  ale  oo  na  to  moina 
poradzld. 

W  zeszlym  miesi^cu  za  nojem  i  adwokata  staraniera  przyjechala 
tutaj  do  Chicopee,  Mass.,  iona  z  ooreczk?  do  pana  Kawaleo.Posylam 
Panu  angielskg  gazete  gdzie  jest  fotografia  tej  iony  oraz  jej 
coreczki. 

Nastepnie  posylam  Panu  li3t  jaki  otrzynalera  od  Stelli 
Machowskiej  z  Chicago,  Ill.,  ktora  tutaj  przybyla  do  Araeryki 
3taraniera  Adwokata  Krechow  ieckiego.  Niech  Pan  list  ten  mi  zwroci 
bo  on  potrzebny  rai  jest  do  rekord5w. 

Niech  wi^c  Pan  bedzie  dobrej  mysli  i  nie  denerwuje  si$  bo 
moiliwe  ie  iona  Pana  przyb^dzie  do  Pana  z  dzieemi  moiliwie  za 
kilka  miesifoy. 


A  szacunkiera 


FF:lmz 


Not  ariusz  Publiczny 
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Dnia  13  go  grudnia  1P?4  roku 


\  •  •  . 

Dr.  Kazimierz  Kreohowiecki 
ul.  Kozykowa  24/3 
Warszawa  1,  Poland 

Szanowfcy  Panie: 

Co  tylko  otrzyraalem  list  od  Pana  a  to  z  daty  7 
grudnia  1954.  Podaje  potrzebne  wyjasnie  nia. 

Sprawa  Jozefy  Lukaszek.  Napisalem  list  do  m§ia 
tej  pan!  pana  Szymona  ftukoszek  aieby  napisal  do  iony  aby 
post^powala  scisle  podlug  wzkazowek  Pana.  3§dse  £e  on 
to  uozyni. 

Sprawa  Stanley  Palma.  Moiliwe  ie  ochrzozony  byl  po 
polsku  jako  St an i slaw  Palma.  Adres  do  iony  jest 
nastfpujecy:  Anna  Palma  wies  Szklarska  Porfcba  Gorna, 
powiat:  Jelenia  Gora,  ilica  Gen.  Swierozewskiego  2,  Poland. 

Ja  s§dz§  ±a  ulica  Gen.  Swierozewskiego  jest  pewnie  we  wsi  czy 
w  miasteozku:  Szklarska  Por?ba  Gorna  a  nie  w  powiecle.  Leoz 
tak  p.  Stanley  Palma  mie  poinf ormowal . 


FELIX  FURTEK 

Notary  Public  -  Travel  Bureau 
226  Exchange  Street 


CHICOPEE.  MASS. 


Dr.KAZIMlERZ  KRFCHOWIECKI 
ul.Koszykowa  24/3, 
Warszawa  10. POLSKA. 


Warszawa  dnia  7  grudnia  1954  r. 
tel. 868-71.- 


Mr .  Felix  Furtek 

226  Exchange  Street 
Chic ore e ,Mass . 

U.S.A. 


Szanown.v  Panic  ! 

Otrzymalem  list  z  22 .listopada  br .  w  srrawie  owe go  rod  aka. 
z  Kanady  ,kt6ry  pragnie  sprowadzid  do  sieble  zone  razem  z  dzledmi. 

Nie  watple.ze  w  lidcle  Parisklm  zakradla  sie  orayika.cn  do 
nazwiska  owe  go  rodaka  skutkiem  przepisania  sle. 

Na  wsteoie  .lest  podane^ze  "  ob.  Stanley  Poreba"  .lest  Failskim 
Klientem  i  to  samo  nazwisko  wymienione  lest  w  nastepnym  zdaniu. 
natomiast  edre  s  zon.v  brzinlf"Anna  Palma  Szklar skaMPoreba  Gdrna" 

Widocznie  wi^c  nazywa  sle  ona  Anna  Palma  a  prz.ymiotnik  §zklar 
ska"  nie  jest  .le  i  nszwiskiem  lecz  okreslenlem  mie  jscowosci,  ktdra 
brzmi Szklar ska  Por^ba  C<5rna"ul.Cren.3wierczewskiego  2.i  tak  do 
nie  .1  napisalem. 

Przypuszczam  wiec.ze  i  maz  1e  j  naz.ywa  sie  "Stanley  Palma 
a  nie  Poreba.bo  to  by loby  dziwn.ym  zbiegiem  okolicznoscl , zeby  .lego 
nazwisko  b.ylo  identyczne  z  mie  .1  scow oscia.w  kt6re  ,1  mieszka  zona. 

Do  p.  Anny  Palma  w  Szklarskie j  Porebie  napisalem  o  nadesia- 
nie  mi  notrzebnych  informac ji.poczem  b^dq  mdcrl  sie  zorlentowac 
co  nalezaloby  zrobid.  Sprawa  wy  lazdu  do  Kanady  jest  znacznie  trud- 
nie.isza  niz  do  Standw  Z  led noczony ch  1  z  rooich  zna  jornych  ostatnia 
kobieta.laka  tarn  wy  lechala  by  la  nie  .leka  Marla  Woiniak  z  Vankopveru 
kt6ra  uz.¥skala  rozwolenie  rrzed  dwoma  laty . 

W  sprawle  obecnie  przez  Sz.Pana  podAne  j  najwaznie  .Isz.vm  be*» 
dzle  to.  w  iaklch  warunkach  ta  zona  tutaj  zy  je  i  co  przemawia 
za  konle  cznosc  ia  je  .}  wyjazdu.co  moccp  wiedzied  dopiero  po  s  tar  an¬ 
ny  m  rozwazeniu  srrswy . 

Co  sie  t.vczy  przes.Vlki.o  ktdre  Sz.Pan  zapytu.1e.to  prosll- 
bym  zalatwid  .13  tak.lak  p.bukaszkowe 1 , za  co  z  gdry  dzi^kule  i  zo- 

sta.le 


Dr  .K .Krechowie  cki 


W  aprawle  -p.ANNY  PALMA  sa  Jeszcze  trudnodci,bo  nie- moze  wy.le- 
chad  ze  wszystklml  dziedmi  tylko  z  na Jmiodszym  a  dwaj  starsi  synowle , 
ktdrzy  zostaja  tuta.J  sa  zbyt  mlodzl,azeby  ich  pozostavrid  bez  ooieki. 
Ale  bedzlemv  lakos  nad  tem  radzid. 


Dnla  25  go  kwietnia  1955  roku 


Dr.  Kazimierz  Krechowiecki 
ul.  Koszykowa  24/3 
Warszawa  10,  Poland 

Szanowny  Panie: 


Sprawa:  £ony  1  dzleol  Stanlslawa  Palmy 

Porozumialem  si?  z  p.  Stanislawem  Palma  1  ten  zgadza 
si?  robi6  starania  o  ion?  i  dwu  mlodszyoh  synow  gdy  Pan 
zauwaiy  ±e  sprawa  najstarszego  syna  jest  beznadzie jn?. 

Do  do  zaj?cia  i  maj?tku  to  Stanislaw  Palma  to  jest  on 
starszym  nadzorc?  nad  robotnikami  lesie  przy  oprawie  drzewa 
budulcowego.  Pracuje  dla  Stevens  Kompanii  lat  przeszlo  oztery 
zarabiaj?c  okolo  500  dolarow  miesi?cznie. 

Ma  on  kilka  tysi?cy  dolarow  oszcz?dnosci  w  bankach  i  bardzo 
lubi  swoj?  prac?.  Zapewni  on  ionie  i  dzieciom  swym  dobre 
utrzymanie. 

-  * 

Tyle  co  ma  p.  Palma  do  powiedzenia  o  swojej  osobie, 
zarobku  i  maj?tku. 


Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiczny 
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Dr.KAZIMJERZ  tfRECHOWIECKI 

ul.Koazykowa  24/3.  *  Warszawa  dnia  22  marca  1955  r. 

.  Warszawa  10. POLSKA,  tel, 868-71.-  • 


Mr, FELIX  FURTEK 

226. Exchange  Street 
Chicopee  Mass. 

U.S.A. 


Szanowny  Panle  Rejencle!  ; 

Z  liatu  p .Palmy  widz^,ze  on .  pragn^lby  , azeby  i  wszystkie 
dzieci  przyjechaly  z  zon^.  ^ 

4  ■  ' 

Co  do  zony,to  moze  z  trudnodcig  uda  sic?  uzyskad  die.  nie  j 
ze  zwole  nle  ,  teraz  dwle  takie  osoby  wyjezdza.jg  do  Kanady,lecz  co 
do  dzieci, to  nie  wlera,czy  bc?dzie  mozna  mdwic  o  wyjesdzie  naj  at  gr¬ 
aze  go  chlopaka,w^tpi^,czy  uda  sic?  uzyskad  zezwolenie  dla  sred- 
niego  a  moze  z  trudem  przeforsuj^  na  jmiods.zego .- 

Sprawa  ta  musi  by  6  Jeszcze  rozwazona  i  omdwionQ,na  razie 
prosz^  o  tem  uprzedzid  p.StanleJa  Palm§,zeby  si$  wypowledzial 
jak  on  slq  do  te go  ustosunku Je .- 

Poza  tyra  chcialbyra  wledzie  d,  jakie  zaj^cie  konkretnie  ma  p. 
Palma, bo  zapewnienia  jego,ze  ma  tam  doyd  dobfcg  prac^,nie  wy  jasnia.- 
Najlepiej  by  loby  zebrac  od  niego  te  wszystkie  dane,kt6re  potrzeb- 
ne  do  affidavitu  of  support, bo  to  okre  sla  dokladnie  i  stan  maje?t- 
kowy  1  zawodowe  za,jc?cle  i  dochody .-  *  » 

Prosz$  wi^c  zechciec  zebrad  to  od  niego  i  mnie  nadeslac. 
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Dnia  4  go  kwietnia  1955  roku 


\ 


Mr.  Stanley  Palma 
406  N.  Brodie  Street 

William,  Ont.  Canada 

Szanowny  Panie: 

Qtrzymaiem  dzisiaj  list  od  Adwokata  z  Warszswy  pisany 
82  marca  ktory  szczeg5lowo  opisuje  spraw§  rodziny  Pana. 
Posylam  ten  list  Panu  i  niech  go  Pan  przeczyta  uwafcnie  i 
nadesle  mi  to  wszystko  oo  Adwok  t  od  Pana  da. 

List  od  Adwokata  prosze  mi  zwrooid. 

L  szacunkien, 


Noutariusz  Publiczny 


Dnia  5  go  marc a  1955  roku 


\ 


Dr.  Kazimierz  Krechowiecki 
ul.  Koszykcwa  24/3 
Warszawa  1,  Poland 

Szanowny  Panie : 

*  )  \  • 

Sprawa:  pani  Anny  Palma  1  je.j  dzieci. 

List  3z.  Pana  z  dnia  '4  lutego  b.r.  roku  otrzymalem 
i  tresci?  jego  podzieli3rem  si?  z  p.  Stanley  Palma,  kt6ry 
przysfca*  mi  nast?puj?cy  opis  swoich  czynnosci  od  roku  1939. 

Posylam  Panu  oryginalny  list  p.  Stanlyego  Palmy,  ktory 
od  niego  otrzymaiem.  Pan  mote  wywnioskowac  ie  ma  on  dobr? 
i  dobrze  platn?  prac?  i  pragn?3:by  do  Polski  powrocic  ale  ai 
za  lat  kilkanasbie  gdy  si?  porz?dnego  maj?tku  dorobi. 

iyczyarby  sobie  jednak  mie6  ion?  i  dzieci  przy  sobie 
aieby  wczesniej  si?  dorobid  raaj?tku. 

Z  szaounkiem, 


Notariusz  Publiczny 


FF:lmz 
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Co  do  wy  Jazdu  p.Anny  Palma  do  Kanadyfto  Jak  wspomlnaiem  w  moim  lldcle 
z^Y.XII,^  r.sprawa  ta  by  la  trudnleJszQ  ze  wzgi^du  na  Kanad§ , Jakkol- 
wiek  t6raz  ale  szanae  poprawily  l  uzyskano  z6zwolenle  na  wy  jazd  fcony  do 
m^4afkt6ry  przebywa  w  Kanadzie  razem  z  dzledml, 

TutaJ  Jest  sprawa  o  tyle  trudnle  Jsza,ze  wszystkle  dzleci  ea  w  KraJu,o 
wyjefdzle  atarszych  ponad  lat  l£-cle  trudno  my  die  6 ,  m^z  zad  Jest  czio- 
wieklem  Jak  al$  zdaje  ,  atosunkowo  mlodym,iadglby  wi^c  powrdcid  do  Kraju, 
zeby  ZKfe?  sl§  zaoplekowac  rodzlnq.-  Przypuszczam,fce  Jemu  to  nle  odpowia- 
da,dlatego  proaz$  dcl$gn$d  od  nlego  wszystkle  dane  osoblste  ,kt<5reby 
wakazywaiy  na  to,l£  on  w  Kanadzie  sl$  ustabillzowal  1  bez  atraty  powafc- 
ne  J  nle  moze  awego  stanowlska  zllkwldowac.-  Prosllbym  wi^c  o  Jego  zy- 
c lory  a  1  o  dokladne  oplsanie  Jego  aytuacji  w  Kanadzie , zeby  mdc  z  tego 
wycl^gnad  odpowlednle  argument  a,- 
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Dnia  5? 3  go  lutego  1955  roku 


Mr.  Stanley  Palma 

406  N.  Brodie  Street 

Fort  williams,  Ont.  Canada 

Szanowny  Panie: 

Zaleczam  wyj@tek  z  listu  Adwokata  Kreohowieckiego 
z  Warszawy  pisany  dnia  14  lutego  1954  w  sprawie  iony 
Pana.  List  ten  wycielera  z  listu  adwokata  bo  w 
jednyra  liscie  opisane  byiy  3  sprawy. 

Nieoh  Pan  przeozyta  ten  list  opisze  rai  wszystko 
o  aobie  wyraznie  to  ja  do  adwokata  przesle  aby  on  mial 
z  ozems  isc  po  paszport  ala  zony  Pana. 

List  ten  od  Adwokata  niech  mi  Pan  zwroci. 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiozny 


FF : lmz 


Dnia  10  go  lutego  1955  roku 


Mr.  Stanley  Palma 
Camp  12 

Stevens  Ont.  Canada 
Szanowny  Panie : 

W  odpowieczi  na  list  Pana  donnsz©  uprzejmie  ±e  ja 
sprawy  Pana  nie  lekcewa2;©.  0  try  male  m  od  Pana  sum©  50 
dolarow  dla  Adwokata  w  Warszawie,  i  to  bylo  w 
pocz©tkach  listopeda  1954.  Zaraz  za  dwa  czy  trzy  dni 
napisalem  li3t  do  Adwokata  opisuj©c  mu  cal©  spraw©. 

Pisz©c  list  do  Adwokata  w  poapiechu  zrobilem  mal© 
pomylk©  gdy2  podate  i±  Pan  nazwya  si©  Por©ba  zamiast  Palma. 

Adwokat  odpisal  mi  listem  z  dnia  7  grudnia  1954,  ktory 
to  list  zel©czam  dla  informaoji* 

Na  ten  list  ja  zarez  odpisalera  i  poraylk©  sprostowalem 
a  to  na  dniu  13  grudnia  1954.  Kopj©  tego  listu  zal©czam. 

Na  list  ten  nie  mam  dotychozas  odpisu.  Motliwe  ze 
Adv-vokat  czyni  staranla  no  i  czeka  na  jekfts  v«i  ado  nose  od 
Rz©du  Polskiego  ?/  sprawie  paszportu.  Czy  Pan  mial  jak©s 
wiadomolc  od  tony  swojej? 

Niecb  mi  Pan  napisze  i  odesle  obie  kopje  listow  bo  one 
potrzebne  mi  s©  do  rekordow. 

Z  szacunkiea, 


FF: lmz 


Notariusz  Publiozny 
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FELIX  FURTEK 

226  EXCHANGE  ST. 

CHICOPEE,  MASS. 

Space  for  Dealer's  name  and  address 


FOR  THE  FOLLOWING  PEKAO  ARTICLES 

SUBJECT  TO  THE  TERMS  AND  CONDITIONS  SET  FORTH  ON  THE  REVERSE  HEREOF. 


. i 


TO  BE  DELIVERED  TO  RECIPIENT 


PLEASE  PRINT 


TOTAL 
Exfra  Charges 


NAME . ,/L 

ADDRESS  ./U 


. JA 

'a..a. . 

If 

'00 

717.  Lrrrrr.. 


SUBJECT  TO  CHANGE  OF 
ARTICLES  AT  REQUEST 
OF  RECIPIENT 
UNLESS  CHECKED  HERED 


For  Office  Use  Onlf 


Dealer's  Signature 


Form  No.  2,  Rev.  9/54 


V 


NOT  NEGOTIABLE 


Printed  in  U.S.A. 


I 


The  funds  covered  by  this  receipt  are  accepted  by  Dealer  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1 .  Dealer  undertakes  to  arrange  for  the  purchase  and  transmission  of  the  goods  described  on  the  f  jce  hereof  to-  the  recipient  designated  on  the 
face  hereof.  In  so  doing  Dealer  is  acting  as  the  agent  of  the  Sender,  and  is  authorized  to  act  through  its  agefits,  sifb-agents  or  correspondents. 
Dealer  shall  not  be  liable  or  responsible  for  any  default,  negligence  or  misfeasance  of  any  agent,  agency  or  correspondent  in  the  transmission 
of  said  articles,  if  reasonable  care  shall  have  been  exercised  in  the  selection  of  such  agent  or  agency.  Deale»’s  liability  .hereunder  shall  be  limited 
solely  to  the  transmission  of  this  order  to  such  agent  or  correspondent,  and  shall  cease  immediately  upon  such  transmission  and  payment. 

Dealer  hereby  notifies  Sender  that  Dealer  has  entered  into  an  agreement  with  Pekao  Trading  Corporation,  25  Broad  Street,  New  York  4,  N.Y. 
(hereinafter  referred  to  as  "Pekao”),  pursuant  to  which  Pekao  agrees  to  procure  from  Polish  sources  of  supply  various  articles,  including  articles 
of  the  type  specified  on  the  face  hereof,  through  Bank  Polska  Kasa  Opieki,  S.A.,  Warsaw,  Poland  (hereinafter  referred  to  as  "Bank”),  and  through 
the  Bank  to  supervise  the  delivery  by  the  Bank's  organization  or  by  common  carriers,  postal  authorities  or  other  agents,  of  such  articles  to  a 
named  recipient  in  Poland.  Dealer  further  notifies  Sender  that  the  order  covered  by  this  receipt  will  be  executed  through  Pekao.  Unless  Sender 
otherwise  so  states  at  the  time  of  Dealer's  acceptance  of  this  order.  Sender  expressly  agrees  that  in  the  selection  of  Pekao  and  the  Bank  as  the 

agencies  for  execution  of  this  order,  Dealer  has  exercised  reasonable  care  and  has  selected  proper  and  responsible  agents. 

If  it  is  indicated  on  the  face  hereof  that  recipient  is  to  select  the  article  or  articles.  Dealer  undertakes  to  arrange  for  the  delivery  to  recipient  of 
such  articles  held  for  sale  and  delivery  by  Pekao  as  recipient  may  select  to  a  total,  computed  at  Pekao's  retail  price  on  the  date  selection  is  made 
for  each  parcel  selected,  not  in  excess  of  the  amount  (excluding  extra  charges)  shown  on  the  face  hereof,  and  should  recipient  select  less  than 
said  total  sum,  to  refund  to  Sender  the  difference  between  the  amount  (excluding  extra  charges)  shown  on  the  face  hereof,  and  the  total  amount 
so  selected  by  recipient.  Under  no  circumstances  will  currency  of  any  kind  be  delivered  or  paid  over  to  recipient. 

1.  Dealer  will,  upon  request,  exhibit  to  Sender,  as  promptly  as  possible  after  acceptance  of  this  order,  acknowledgement  of  the  order  by  the 
agent,  agency  or  correspondent  selected  by  Dealer  for  the  execution  of  this  order.  It  is  expressly  agreed  that  said  acknowledgement  shall  consti¬ 
tute  conclusive  evidence  that  Dealer  has  transmitted  this  order  and  made  payment  therefor  to  the  selected  agent,  agency  or  correspondent,  and 
has  performed  all  his  obligations  hereunder  other  than  the  making  of  any  refund  required  under  any  of  the  provisions  hereof. 

3.  Dealer  in  transmitting  this  order  to  the  selected  agent,  agency  or  correspondent,  will  advise  such  agent,  agency  or  correspondent  that  the 

order  is  forwarded  subject  to  the  following  agreements  and  provisions  but  assumes  no  responsibility  for  the  carrying  out  by  said  agents,  agency 
or  correspondent  of  said  order  or  of  the  provisions  to  be  performed  by  said  agent,  agency  or  correspondent. 

a.  Since  the  article  or  articles  for  delivery  hereunder  are  for  delivery  from  Polish  sources  of  supply  the  agent,  agency  or  correspondent  shall 
have  the  right  to  make  reasonable  substitutions  of  type,  size,  color  or  material  if  the  specific  article  or  articles  are  not  available  at  the 
time  the  order  covered  hereby  is  received  in  Poland. 

b.  The  article  or  articles  shall  be  insured  against  loss  in  transit  by  fire,  water  or  theft,  in  the  amount  equal  to  the  price  of  the  article 
stated  on  the  face  hereof. 

c.  Delivery  of  the  article  or  articles  will  be  made  either  to  recipient’s  residence  as  stated  on  the  face  hereof  or  at  the  agent’s  option  to  the 

post  office,  common  carrier  depot  or  agent’s  or  sub-agent’s  warehouse,  store  or  office  nearest  to  recipient’s  residence.  In  the  event  delivery 

is  made  to  the  Post  Office,  common  carrier  depot  or  agent’s  or  sub-agent’s  warehouse,  store  or  office  nearest  to  recipient’s  residence, 

recipient  will  be  notified  by  mail  or  otherwise  that  the  article  or  articles  are  being  held  at  a  named  place  for  collection  by  him.  If  re¬ 
cipient  fails  or  refuses  to  accept  delivery  or  fails  to  collect  within  thirty  (30)  days  after  the  date  of  notification  is  mailed  or  otherwise 
given  to  him  article  held  for  collection  by  him,  this  order  may  be  cancelled  and  a  refund  made  to  Sender  as  hereinafter  in  Paragraph  5 
provided. 

d.  The  selected  agent,  agency  or  correspondent  may  obtain  a  receipt  from  recipient  but  shall  not  be  required  to  do  so. 

4.  Neither  Dealer  nor  its  agents,  agencies  or  correspondents  shall  be  liable  for  loss  or  damage  resulting  from  any  cause  or  causes  beyond  its 

control,  including,  but  not  by  way  of  limitation,  acts  of  God,  war,  the  public  enemy,  existing  or  any  future  acts  or  laws,  orders,  rules  or  regula¬ 
tions  of  any  de  facto  or  de  jure  military  or  governmental  authority,  or  any  official  or  agency  thereof,  strikes,  riots,  fires,  floods,  freight  embar¬ 
goes  or  delays,  inability  to  obtain  labor,  fuel,  materials,  supplies  or  power,  perils  of  the  sea  or  accidents.  In  the  carrying  out  of  the  transactions 
covered  by  this  receipt,  mail  cable,  telegraph,  radio  or  wireless  messages  may  be  used  and  may  be  in  plain  language,  cable  or  special  cipher,  and 
neither  Dealer,  or  its  agents,  agencies  or  correspondents  shall  be  liable  or  responsible  for  any  loss  or  damage  resulting  from  the  use  thereof,  or  for 
any  delay,  errors,  mutilations  or  omissions  therein,  or  on  the  part  of  any  postal  office  or  authority,  cable,  telegraph,  radio  or  wireless  company,  or 

from  any  censorship  law  or  control,  rightfully  or  wrongfully  exercised.  All  of  the  risks  hereinabove  specified  are  assumed  by  the  Sender. 

5.  In  the  event  the  order  covered  by  this  receipt  is  cancelled  pursuant  to  the  provisions  of  Paragraph  3(c)  hereof,  or  in  the  event  that  delivery 
of  the  article  or  articles  is  prevented  for  a  reason  beyond  the  control  of  Dealer  or  its  agents,  agencies,  or  correspondents,  refund  will  be  made  to 
Sender  of  the  amount  (excluding  extra  charges)  set  forth  on  the  face  hereof  less  twenty  (20%)  percent  thereof  or  twenty  ($20.00)  dollars,  which¬ 
ever  is  less,  covering  charges  and  expenses,  provided,  however,  no  refund  shall  be  made  unless  and  until  Dealer  has  received  its  refund  from  the 
selected  agent,  agency  or  correspondent.  Dealer  may  demand  as  a  condition  to  the  making  of  any  refund  under  any  of  the  provisions  hereof  that 
Sender  produce  the  original  receipt  for  endorsement  thereon  of  a  notation  of  such  refund,  or  if  the  original  receipt  is  alleged  to  have  been  lost 
or  destroyed,  may  require  Sender  to  give  Dealer  an  agreement  of  indemnity  under  w'hich  Sender  agrees  to  indemnify  Dealer  against  any  claims 
that  may  be  made  with  respect  to  the  receipt  alleged  to  have  been  lost  or  destroyed,  or  at  Dealer’s  option  a  bond  of  indemnity  against  such 
claims  in  such  amount  not  in  excess  of  twice  the  amount  shown  on  the  face  of  this  receipt  and  with  such  surety  or  sureties  as  Dealer  may  require. 

6.  No  suit,  action  or  proceeding  shall  be  brought  on  this  receipt  or  on  the  transaction  evidenced  thereby,  against  Dealer,  its  agent,  agency,  or 
correspondent,  unless  commenced  within  two  years  from  the  date  hereof,  nor  unless  Dealer,  its  agent,  agency  or  correspondent  shall  have  been 
notified  in  writing  of  the  dispute,  claim  or  controversy  forming  the  basis  of  such  suit,  action  or  proceeding  within  one  year  after  the  date  hereof. 

7.  Dealer  shall  not  be  required  to  trace  the  delivery  of  the  article  or  articles  covered  by  this  receipt  until  after  ninety  (90)  days  from  the  date 
of  this  receipt,  and  then  only  upon  payment  in  advance  of  an  amount  sufficient  to  cover  necessary  outlays  therefor. 

8.  This  receipt  is  not  negotiable,  transferable  or  assignable.  It  constitutes  the  entire  agreement  between  Dealer  and  Sender  and  no  variation  or 
modification  hereof  nor  agreement  collateral  hereto  shall  be  valid  ifnless  in  writing  and  signed  by  both  parties  hereto. 


Na  sprawe  te  posyiam  Panu  paozke  do  wyboru  z  Pekao 

za.  $25^ 
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Z  szacunkiem, 
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Dnia  22  go  listopada  1954  roku 


.  \ 

Dr.  Kazimierz  Krechcwiecki 

ul.  Koszykowa  24/3 

Warszawa,  Poland  •  *  • 

Szanowny  Panie: 

Ob.  Stanley  Porpba  zamieszkaly  w  Kanadzie  pragnie 
sprowadzic  swojp  2onp  razeni  z  dziecmi  dosiebie  do  Kanady. 

£ona  jego  Jul  robiia  atarania  o  wydanie  jej  paszportu  leoz 
Rzpd  Polski  jej  odmowil. 

Teraz  p.  Stanley  Porpba  moj  klient  pragnie  skorzystac  z  uslug 
Pana,  zbadac  colpsprawp  i  poozynic  starania  o  wydanie  paszportu 
ionie  klienta. 

Klient  moj  wplacil  w  tym  celu  na  rachunek  Pana  sump  26  dolarow 
Niech  mi  Pan  napisze  ozy  sajmie  sip  tp  sprawp  i  y  jakie  spos6b 
mam  Panu  wys^a 6  owe  26  dolarow.  Ja  spdzp  ie  pewnie  paozkp  do 
wyboru. 

Adres  ionyklienta  mego  jest: 

Pani  Anna  Palma  SzkAarska 

Porpba  Gorna  ul.  Gen.  Swierczowskiego  2 

ptsreiat  Jelenia  Gora  Woj.  Wroclaw  Poland 

Upraszam  o  odpis. 

Z  szaounkiem. 


Notariusz  Publiczny 


FF:lmz 


Dnia  £6  go  mareu  1954  roku 


\ 


Mr.  Stanley  Palma 
Camp  1£  Stevens 
Ontario,  0 mada 

Szanownv  Panie: 

Otrzyraalen  tutaj  listy  z  Polski  od  ion y  Pane  ktora 
pisze  ii  robiia  starania  o  paszport  ale  Rz?d  Polski 
odmowii  jej  wydania  paszportu  nie  podajac  przyczyny. 

Piaalem  rowniez  do  mego  udv/Oketa  vv  .  arszawie  w 
sprawie  iony  Pane,  czyby  on  oos  nogl  po  odz. 

Otrzymafcem  odpowiedz  ii  mo'e  on  spraw?  zony  referowac 
w  inisterstwie  ale  z?da  za  to  sun?  50  dolarow  i  nie 
gwarantuje  ze  rau  si?  sprawa  uda.  To  znacsy  za  gdy  mu  si? 
spravva  nie  uda  no  to  on  nic  Panu . nie zwrooi  z  tych  pienipdzy. 

Jednak  adwokat  b?dzie  starab  si?  kilka  rnzy  gdyby  za 
pierwszym  razen  jenu  si?  nie  udnio. 

Z  szaounkiem, 
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Dnia  28  go  stycznial954  roku 


Pani  Anna  Palma  Szklarska 

Por©ba  Gorna  ul.  Gen.  Swierczkwskiego  2 

powiat  Jelenia  Gora  Woj.  Wroclaw  Poland 

Szanowna  Pani: 

M©z  Pani  p.  Stanislaw  Palma  ma  zamiar  sprowadzic 
pani©  razem  z  dzieemi  do  aiebie  do  Kanady.  Niech  mi 
Pani  napisze  czy  Pani  mo£e  dostao'paszport  od  Rz©du 
Polskiego  na  wyjazd  do  Kanady? 

Niech  Pani  zapyta  si©  tarn  kogos  m©drego  ktoryby 
si©  dowiedzial  czy  Pani©  Rz©d  Polski  wypusci. 

Niech  mi  Pani  odpisze. 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiczny 
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Dnia  23  go  listopada  1953  roku 


Mr.  Stanley  Palma 
Camp  12  Stevens 
Ontario,  Canada 

Szanowny  Panie: 


List  Pana  oraz  some  10  dolarow  otrzymalem.  Zaraz 
wzi§iem  si§  do  sprawy  i  napisaiem  do  Polsi  po  pewne 
informacje.  Gdy  je  otrzymam  co  zajmie  okolo  miesi^c  czasu 
zaraz  do  Pana  napisz§. 


Z  szaounkiem, 


Notariusz  Publiczny 
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Dnia  2  go  listppada  1953  roku 


\  .  1  ■ 

Mr.  Stanley  Palma 
Camp  12  Stevens 

Ontario,  Canada 

*  / 

Szanowny  Panie; 

W  sprawie  sprowadzenia  ±ony  Pana  z  Pol ski  do  Kanady 
to  sprawa  ta  pocipga  trudnodd  w  uzyskaniu  zezwolenia  Rz$du 
Polskiego  na  wyjazd  z  Pol ski. 

Sprawa  ta  wymaga  zbadania  dobrego  najpierw  a  potem 

dopiero  potrzeba  czy  nic  starania  w  Kanadzie  i  w  Polsce. 

% 

Niech  Pan  przysle  dokiadny  adres  zony  oraz  ile  ona 
ma  lat,  czy  sp  tam  dzieci  i  jak  stare  i  niech  Pan  do3:$czy 
10  dolarfiw  na  koszta  zbadania  sprawy. 

Z  szacunkiem, 


FF:lmz 


Notariusz  Publiczny 
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Dnia  9  go  listopada  1954  roku 


Mr.  Stanley  Palma 
C  amp  12 

Staven3  Ont.  Canada 
Drogi  Panie  Palma: 

Kilka  dnl  tema  otrzymalera  od  Pana  przekaz  pooztowy  na 
sum§  50  dolarow  co  niniejszem  kwitujf. 

Pieni^dze  te  maj§  przeznaczenie  oplacaconie  ataran 
Dr.  Kreohowieokiego  w  Warszawie  o  uzyskanle  paszportu  dla 
2ony  Pana  na  wyjazd  do  Pane. 

Zaraz  dtisiaj  wyalalem  list  i  pieni§dze  Adwokatowi. 

Teraz  nio  nie  wypadn  robic  tylko  ozekao  na  odpis  adwokata. 

Radzi3:bym^Panu  wyalac  przezemnie  paczke  do  wyboru  z 
firmy  Pekao  ktorej  jeatem  agentem  i  ktorcj  to  firmy  Pekao 
katalog  zal§ozam.  Od  paozek  kt5re  Pan  wyale  przezemnie  nie 
ma  iadnego  taxu  w  Polaoe. 

Pan  mote  przyalad  do  mnie  naprzykiad  20  dolardw  na  paozk^ 
do  wyboru,  dolofcyc  do  tego  jednego  dolara  czyli  razem  21 
dolar.  £ona  mo2e  te  paczk?  sprzedao  w  Polsce  za  dobre 
pieni$dze  i  mieo  je  na  droge  do  Vnarazawy. 

Z  azacunkiem, 


' 


i 


Notariuaz  Publiczny 


Dnia  21  go  pazdziernika  1954  roku 


Mr.  Stanley  Palma 
Camp  12 

Stevens  Ont.  Canada 
Drogi  Panie  Palma: 

W  odpowiedzi  na  list  Pana  donoszf  uprzejmie  ±e 
ja  nie  mam  nigdzie  w  rekordach  moich  ze  otrzymalem 
od  Pan-’  dla  kdwokata  w  Warszawie  sun§  50  dolardw. 

Nieoh  Pan  bfdzie  tkk  dobry  i  napisze  mi  na  ktorym 
dniu  Pan  wyslal  te  50  dolardw.  Czy  to  byl  fc’oney  Order 
czy  przekaz  bankowy. 


Z  szaounkiera, 


Notariusz  Publiczny 
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